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lAm"lﬂla matiéna
®tala zadala silen
; ec ostankom
g japomlkegn brodovja

: GUA-M sreda, . 25. julija
Admlral Chester W. Ni-
le danes naznanil, da
:?erlﬁka mati¢na letala
. 8 n;l;borrxbardxx‘ala ostanke
fo ke bojne mornarice ter
Cala tezko 3$kodo dvema
Jl thoma eni mati¢ni
in trem krizarkam.

a
Dska mornarica je bila
ON% . ""& na syoji bazi Kure.
! n: S0 britska letala bom-
in poskodoval luki
Ok po ovala v luki
N = Sikoku eno nadaljno ja-
¢ 9 Mati¢no ladjo.

av’ tz _Jé nadalje odkril, da
L °fenzxva ki se je pritela
uré s €Vi proti vojagkim in
i Im taréam na japon-
el Joi‘:;n&élh otokih, stopila v
0 lei g ! dan, ko so krizarke in
il Pedznes zjutraj pripluli v
S Mg 0 bliZino obale in bom-
' nekol bazo za' morska letala
Moy L 2Koplovsko polje na
g' Y u.pﬂdnem koncu otoka
b ""l'la ostroge za
* Skozi Tokio
AR’ Aleutski otoki, 24. ju-

A hariéni mot troi-
-hdﬂ v motorni stroj
“rnon Fertic iz Orlanda,
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pa ' j:u nes pisal admiralu

tanl kada Je roéno izdelal par

; U Hy) tere Zeli pokloniti ad-

se}'Ju kadar bo zma-

Jahal skozi Tokio na

)% Ja Hirohita. Fertic je

85 Pl‘lsta,vil da bi bil rad

bi ogedlal Halseyje-

Ja kadar se bo priprav-

l]ca Je%0 skozi japonsko pre-
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: "lln Julija — Admiral

oje | Y je danes na kro-
JaadJe V bliZini japonske
' Vil, da se je zadnji ve-
Da ot %2 zlom japonskega
¥ Ja Pride, in naslovil svarilo
Zino’ ce da b
1000°F N odo zaveznifke
'n’em“'- : °“-no JU in v zraku udar-
g 1 tako dolgo, dokler

o/cefy Do
e U nJ hova morala totalno
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TN"E ZA BREZPOSEL-
0 PODPORO RASTEIO
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' e lofden je v okraju Cuy-
ary za Bros delavcey vloZilo pros-| |
' ie bil Selnostno podporo,
. i Prenﬁnp teden vlo-
V1 0h168 takih progenj.
;’e:;- Je stevilo to-
" alo Vv istem d&asu
s od L1997 nq 2,719, in je
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"~ & kjer je prekhc
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e pﬁﬁli na obisk za
ln Mrs MllWauke;e Wis.,
Anton Lach, sin

e Jo Pravkar vrnil po
Ju preko morja
Rosxe Slu-

L“ ha. Ty se na-
Mr in Mrs.

i€ in Mrs.

.-M:?t& Filipig, 1059

limo jim obi-
edrilg v nagi

svoje pronajdbe,

Barnes. Profesor Braidech je od
nahaja v New Yorku v sluzbi
writers,

Poroéilo so sestavili trije profesorji z visoke tehniéne Sole,
Mathew M. Braidech, Kenneth H. Donaldson in George E

takrat zapustil Cleveland ter se
National Board of Fire Under-

Omenjeni’ odbor je priSel do zakljucka, da so predstavniki
plinske druzbe East Ohio Gas Co. ter mestne in drzavne oblasti
enako odgovorne za dogodke, ki so dovedli do strahovite raz-|v okolici East 55th St. in East 62nd St. ne ponovi, odbor raz-
strelbe, ker so bili prvi kot drugi malomarni, ko se je gradil|
tank, kjer se je hranil plin v tekoéi obliki, in pozneje, ko bi se
bilo moralo odkrm nevamost ki Je pretlla okohc1

nikdar dovolile gradnje takih ta

‘| kon istih specifiéno ne prepoveduje, pravijo znanstveniki,
plinska druzba bi bila morala istotako vedeti, da se dejansko
igra z ognjem, akoravno oblasti

V porotilu je med drugim refeno, da je razstrelba sprostila
uklenjeno mo¢, ki je bila enaka 25 milijonom konjskih modi,
katere producirajo vse elektrarne na vodni pogon, kar se jih
nahaja zapadno od reke Mississippi.

Ako bi bile mgstne. in drzavne oblasti na strazi, bi ne bile

vprasalo za dovoljenje za gradnjo tankov.

Da se taka tragedija, kakor je zadela prebivalce Clevelanda

iskovalcev priporoéa, da se sprejme ordinance in postave, na pod-
lagi katerih bodo morala podjetja, ki hocejo graditi tanke za
hramtev kakorsnega koh kuuva, ne samo dokazan da se bo

nkov sredi mesta, akoravno za-
in

i niso delale zaprek, ko se je

izpolnilo vse obstojece varnostne

v nobenem slucaju niso nevarni.

vzrok.

Istocasno z objavo omenjen
Gerber, v katerem je receno, da

plin, ni bil pravilno zgrajen.

larjev skode

Za eksplozijo samo so odgovorni Stevilni faktorji,
znanstveniki, ampak tezko je re¢i, kaj je hil njen neposredni

Malomarnost druzbe in oblasti je odgovorna za plinsko razstrelbo

Posebni tehni¢ni odbor, ki je bil imenovan, da doZene, kako
je prislo do velike plinske eksplozije, ki je lani 20. oktobra po-
vzrocila 130 smrti in skoro razdejala del Clevelanda, kjer se
nahaja slovenska naselbina, je véeraj predlozil Zupanu Burku

naredbe, temveé¢ tudi, da tanki

pravijo

ega porotila, je dal v javnost

poroc¢ilo o eksploziji tudi okrajni mrliski oglednik Samuel R.

odgovornost lezi pred vsem na

ramah plinske druzbe, ker tank, v katerem je hranila tekoci

Poleg tega, da je v katastrofi izgubilo Zivljenje 130 oseb, je
razstrelba pokondala bivaliséa in tovarne v 20 mestnih blokih
in napravila z ognjem, kateri je sledil okoli Sest milijonov do-

Konferenca
velikih treh
napravi odmor

Churchill gre domov,
kjer bo juiri zvedel,
kako so izpadle volitve

POTSDAM, 24. julija—Kon-
ferenca velikih treh bo v cetrtek
odgodena, ker se bo premier
Churchill vrnil v London, kjer
bo na omenjeni dan objavljen
izid parlamentarnih volitev.

Odhod britskega premierja
ne pomeni, da se bo konferenca
koncala, ampak ako je Churchill
pri volitvah propadel, oziroma
ako konzervativei niso dobili ve-
¢ine v parlamentu, tedaj se ho
vrnil v Potsdam kot predstavnik
Anglije delavski vodja Clement
Attlee.

Pri¢akuje se, da se bo konfe-
renca v petek nadaljevala, ne
glede na to, kaksen bo izid brit-
gkih volitev,

Churchill se je zmotil

Tukaj obstoji sploSen vtis, da
bo v slu¢aju Churchillovega po-
raza Eden priSel nazaj na kon-
ferenco kot zunanji minister.
Attlee je bil tukaj od, zacetka
konference skupno s Churchil-
lom v soglasju s sporazumom, ki
je bil napravljen, ko je bila kon-
ferenca sklicana.

Ko se je veeraj britska dele-
gacija peljala skozi Berlin, je
skupina britskih vojakov zace-
la vzklikati, Churchill, misle¢,
da so vzkliki namenjeni njemu,
je zadel odzdravljati, tedaj so
vojaki zadeli klicati ime Attleea.

Churchillov obraz se je zmra-
¢il, medtem ko je delavski vod-
ja, zadovoljno se smejo¢, po-
zdrav vrnil,

NAGLO ZBOLEL

Pretekli teden je nagloma
zbolel in bil odpeljan v St. Alex-
is bolnidnico Mr. Joe Molek,
9500 Cardwell Ave. Nahaja se v
sobi &t. 208, drugo nadstropje,
kjer ga prijatelji in znanci lah-
ko obis&ejo med 2. in 3. uro po-
poldne ter med 7 in 8 uro zve-
éer. Zdravje se mu je Ze nekoliko
obrnilo na bolje in upati je, da
se bo kmalu zdrav vrnil v krog
svoje druzine!

DR. JANCHAR V CIN-
CINNATI

Dr. Leonard J. Janchar, sin
Mr. in Mrs. Frank Janchar, 620
E. 94 St., je dovrsil svojo sluzbo
kot “interne” v, medicini in ki-
rurgiji v St. Vincent Charity
bolnisnici na 20. junija, dne 2.
julija pa je nastopil svojo novo
sluzbo kot rezidenéni zdravnik v
patologiji v Cincinnati General
bolnignici ter kot asistent v pa-
tologiji' v kolegiju medicine v
univerzi Cincinnatija. Dr. Jan-
charju &estitamo in mu Zelimo

Protest pl‘Otl vladl
terorja na Grskem

NEW YORK, N. Y. — John
Vafiades, predsednik provizoric-
nega strokovno unijskega komi-
teja Grsko-ameriskega sveta, je
naznanil, da bo v Cetrtek mas-
na delegacija ameriskih Grkov
sla pred britski konzulat v New
Yorku in tam protestirala “pro-
ti rasto¢emu terorju v Gréiji, ki
ga vzdrZzujejo britski bajoneti.”
Vafiades, ki je poslovodja
unije grskih koZuhovingkih de-
laveev je rekel, da se bo delega-
cija v petek podala v Washing-
ton, kjer bo obiskala britske,
rusko in griko poslanistvo, ka-
kor tudi drZavni department.

MATI IN OTROCI
OBTOZENI V SMRTI
VOJNEGA VETERANA

SOUTH CARVER, 23. julija.
— Tukaj so bili aretirani Mrs,
Arthur Shaw, stara 42 let, nje-
ni héeri Verna in Virginija, sta-
ri 19 in 20 let, ter 17-letni sin
Arthur. ObtoZeni so napada z
morilskim namenom v zvezi s
smrtjo Richarda Barnetta, 47-
letnega vojnega veterana iz
druge svetovne vojne.

Mrs. Shaw in otroci pravijo,
da so Barnetta ubili, ko je brez
vsakega vzroka zacel streljati
na Mrs. Shaw, Barnett je bil
svoj ¢as pri druZini Shaw na
stanovanju. Policija pravi, da
je bil obraz veterana tako raz-
bit, da ga je bilo komaj mogoée
Spoznatx

Mrs. Lucy Barnett, mati sti-
rih otrok, je izjavila, da bo pre-
skrbela pogreb za moZa, ako-
ravno ga ni videla Ze zddnjih de-
set let, odkar sta se lodila.

PERU JE DOBILA

NOVEGA PREDSEDNIKA
LIMA, Peru, 21. julija. — Da-

nes je nastopil predsednistvo dr.

konservativcev.

Glasovanje o veteranih

sti.

]

VEGC MESA SE OBETA
ZA CIVILISTE

mnogo uspeha v novi sluzbi!

se ukinile pogiljatve v Evropo.

|STALISCE BROWDERJA

Bustamente Rivero, ki je bil pri
volitvah 10. junija izvoljen kot
kandidat narodne demokratske
fronte, sestojece iz liberalov in
levi¢arjev, katera je porazila
gen. Ureto, ki je bil kandidat

Na skupnem sestanku uradni-
kov pri Jack & Heintz in pred-
stavnikov unije se je véeraj
sklenilo, da bqdo delavei pri
omenjeni druZbi sami odloédili
vprasanje, ali naj bivsi vojaki,
xi so bili odpusdeni iz armade,
ostanejo na delu, ali naj se rav-
na strogo po pravilih seniorno-

Iz Washingtonu se porocéa, da
bodo pointi za meso v prihod-
njih dneh nekoliko zniZani. Zalo-
ge mesa so se povecale, ker so

VSA KONTROLA
NAD ZENSKAMI V
INDUSTRIJI KONCANA

Od jutri dalje bo vsa
kontrola, katero je do se-
daj izvajala zvezna komisi-
ja za delovne modi nad Zen-
skami v industriji, popol-
noma ukinjena,

Tozadevno izjavo je po-
da] snoc¢i direktor lokalne
komisije Stuart R.Smith po
seji z zastopniki industrij
in delavstva.

To pomeni, da bo poslej
vsaki Zenski dano na prosto,
‘da najde delo tam, kjer jo
je volja, Zvezna oblast je
kontrolirala Zensko delo v
industriji od leta 1942 na-

prej.

KOMUNISTI ZAVENILI

NEW YORK, 23. julija. —
Konvencija komunisti¢ne zveze
za drzavo New York je véera]j
soglasno sklenila, 'da se komu-
nisticna stranka obnovi, ko se
prihodnji ¢etrtek snide narodna
konvencija komunisti¢ne zveze.
Druga soglasno sprejeta resolu-
cija je zavrnila postopanje
Earla Browderja, sedanjega
predsednika komunistié¢ne poli-
tiéne zveze, na ¢igar pobudo se
je komunisti¢na stranka kot po-
litiéna organizacija razpustila.

Kakor znano, so amerigki ko-
munisti lani podpirali kandida-
turo predsednika Roosevelta,
potem ko so zavzeli staligce, da
bodo bolj uéinkoviti, ako se bo-
do posvetili izobrazevalni akeiji
in delali v okviru starih politic-
nih strank.

Nov grob
JACK MALOVRH

Véeraj zjutraj je bil nenado-
ma zadet od sréne kapi, kateri
je ¢ez nekaj minut podlegel, po-
znani Jack Malovrh, star 56 let,
stanujoé na 719 E, 157 St. Do-
ma je bil iz Smerc¢ja pri Vrhniki,
kjer zapusda sestro Ivlano in ved
sorodnikov. Tukaj je bival 33 let
in je bil ¢lan drustva Novi dom
§t. T SDZ. Dolgo let je bil zapo-
slen pri New York Central Ze-
leznici, vsled rahlega zdravja pa
zadnje leto ni delal. Tukaj zapu-
8¢a ZalujoCo soprogo Frances,
rojeno Virant,.doma iz Dvorske
vasi pri Velikih La3cah, in veéd
sorodnikov. Pogreb se bo vrsil v
petek ob 8. uri zjutraj iz Josip
Zele in sinovi pogrebnega zavo-
da, 458 E. 152 St., v cerkev Ma-
rije Vnebovzete in nato na Cal-
vary pokopalisce.

POGREB

Pogreb pokojnega = William
Mehle se vrsi v petek ob 8:45
uri zjutraj iz Josip'Zele in sinovi
pogrebnega zavoda, 458 E. 152
St., v cerkev Marije Vnebovzete
ob 9:30 uri in nato na Calvary
pokopalisce.

marsalu Petainu

je bi on odgovoren za obramby

Reynaud nadaljuje
§ pricanjem proti

PARIZ, 24. julija. — Bivsi
premier Paul Reynaud je danes
naprtil proti marsalu Petainu
obtozbo, da je bil Ze leta 1934 v
zvezi z naciji, s katerimi je
skupno delal za zlom republike,
ker je upal, da se na ta nacin
dvigne na oblast v Franciji,

Bivsi premier je dalje izja-
vil, da je slava, katero je Pe-
tain uzival vsa ta leta, Ce§, da

Verduna v zadnji svetovni voj-
ni, navadna potegavséina.

Za dokaz je navedel izjayo
pokojnega marsSala Joffreja, ki
je tisti cas obtozil Petaina, da
nima nobenega zaupanja, da je
Verdun mogode uspefno brani-
ti. Reynaud je rekel, da obsto-
je zgodovinski dokazi, da je hil
Petain ' pripravljen trdnjavo iz~
roditi Nemcem, ko je dobil ukaz
od visje oblasti, da mora z
obrambo nadaljevati. .

Reynaud je dalje prical, da je
Petain nasprotoval naértu, da se
Maginotova linija potegne dalje
proti severozapadu ob francoski
in belgijski meji, kjer so Nemci
leta 1940 pri Sedanu napravili
vdor skozi francosko linijo.

Petain, je javno trdil, da so
francoske obrambe zadostne, je
rekel bivsi premier, medtem ko
je privatno trosil defetizem in
odprto trdil, da Francija ni v
stanu uspedno zoperstaviti se
nemski sili.

Pozor, hisni
posestniki!

V é&etrtek, 26. julija ob osmi
uri zvefer se sklicuje nujno
protestno sejo zaradi gotove to-
varne, ki je dobila dovoljenje za
obratovanje na E. 64 St., zadaj
za Hrvatskim domom,
~ Radi tega se opozarja vse his-
ne posestnike v okolici, namreé
iz Norwood Rd., Glass Ave., St.
Clair Ave., Addison Rd.,, E. 64
St., E. 63 St. in Carl Ave., da se
udelezijo seje, ki se bo vriila v
Slovenskem narodnem domu na
St. Clair Ave.

Za odbor posestnikov:

‘Louis Majer,
NA OPERACIJI

Sinéek poznane druZine
Adolph Tomsié¢ v Collinwoodu je
sre¢no prestal operacijo. Zelimo
mu, da bi kmalu okreval!

ZAROEKA

Zarocila sta se Cpl. Joseph Li-
siki in Miss Frances Pockar,
héerka Mr. in Mrs. Stefan Peter-
lin, 1298 E. 168 St. Bilo sreéno!

SLIKE
Nocoj se bo prvié¢ v tej sezoni
kazalo slike na Grdinovem vrtu.

nje za odhod v London, kate-

Maéek se naha]a v
Parizu; ocita Titu “dik-
taturo’;jebrez programa

“New York Times” prina$a z dne 22. julija porocilo iz
Pariza, glasom katerega se nahaja tam dr. Vladko Macek,
bivsi vodja hrvaske kmecke stranke, ki je porocevalcu
omenjenega lista rekel, da skusa marsal Tito uvesti
polno komunisti¢no diktaturo” v Jugoslaviji, a obenem je
priznal, da sam nima nobenih idej ali programa za bodo¢-
nost.

“pO‘

Madek, ki je 66 let star, je 6.
maja 8§ 8vVO0jo Zeno, sinom in
héerjo zbezal iz Zagreba v Salz-
burg, od tam pa je Sel v Reims
na zavezniski glavni stan. Zad-
njih Sest tednov biva v Parizu,
kjer skuSa izposlovati dovolje-

rega pa Se ni dobil.

Poroéevalcu je rekel, da se
smatra za “lojalnega podanika
kralja Petra”, da pa hoce biti
oprezen glede kakega bodocega
programa in politi¢nil idej, ker
se mora poprej seznaniti s
spremembami, ki so nastale v
svetoyni politiki.

Macek, ki je bil é¢lan vlade
premierja Cvetkoviéa, ki je skle-
nila takozvani “trojni pakt” s
silami osigca, je rekel, da je zbe-
zal v izgnanstvo, ker se raje na-
haja pred Zeleznim zastorom, s
katerim so partizani zastrli Ju-
goslavijo, kot pa za njim. Re-

1 kel je, da kadar bo zbral potreb-

ne informacije, se bo vrnil do-
mov, tudi ¢e mu nova vlada v
Jugoslaviji ne bi dovolila po-
vratka,

Rekel je dalje, da zlasti Zeli
govoriti z dr. Jurajem Krnjevi-
¢em, tajnikom Hrvaske seljacke’
stranke, ki se zadnja Stiri leta
nahaja v Londonu, in da mu je
zal, ker ga ni mogel videti pred
konferenco velikih treh v Ber-
linu. Kar se tice dr. Subasica in
dr. Juraja Suteja, je dejal, da
ne razume, zakaj sta vstopila v
Titovo vlado, da pa je slisal, da
je Subas$iéa britski zunanji mi-
nister Eden vrinil v vlado.

Dr. Macek je rekel, da mu nj
ni¢esar znanega, kaj se je zgo-
dilo z Ante Paveliéem, in na
vprasSanje, ¢e se je kdaj pogajal
z gen. Mihajloviéem, je odvrnil
da se ni, pa¢ pa da je mogoce,
da so bili z njim v zvezi kateri
¢lani njegove stranke,

Clovek, ki je zastopal

Hitlerja v Ameriki,

odgovoren z bajko o ‘komunistih’ v armadi

WASHINGTON, D. C, — Dva
napredna demokratska kongres-
nika, Sabath iz Illinoisa in De-
lacey iz Washingtona, sta prosli
petek v poslanski zbornici od-
krila, da je ¢lovek, ki je spravil
v porocilo vojaskega pododseka
zgodbo o “komunistih” v ame-
riski armadi, svoj ¢as zastopal
Hitlerja v Zed. drzavah. Bil je
to H. Ra'lph Burton, ki je bil ne-
ko¢ tudi odvetnik za Coughlino-
vo fasisti¢éno “Unijo za socmlno
praviénost.”

Tozadevno porocilo je spravil
pred kongres reakcijonarni de-
mokratski kongresnik Rankin iz
drZzave Mississippi, ki je Bur-
tonu preskrbel sluzbo svetoval-
ca pri vojaskem pododseku.

. Kongresnik Sabath je v svo-
jem govoru Rankina obtozil, da
se posluzi vsake mogoce prilike,
da spravi v uradni zapisnik kon-
gresa izjave, ki so v popolnem
skladu z idejami in programom
Hitlerja in Goebbelsa. Kar se
Burtona tife, je rekel Sabath,
bi bilo potrebno, da se njega sa-
mega preisce kot biviega Hitler-
jevega zastopnika v Zed. drZa-
vah.

Kongresnik Delacey je opozo-

-

Pricetek bo-ob mraku.

Burton pred vojaskim pododse-
kom ni nikako uradno porocilo.
“To je bilo samo izpri¢evanje
tega nekdanjega zastopnika na-
cijev, Cloveka, ki je hil zapleten
v celo vrsto neameriSkih aktiv-
nosti,” je izjavil Delacey. Kon-
gresnik je potem opozoril, da je
bil Burton leta 1943 odvetnik
zg Kurta Luedeckeja, ki je bil
osebni predstavnik Adolfa Hit-
lerja v tej deZeli. Pozneje pa je
bil tudi posebni legalni svetova-
lec fasistiéne organizacije v Ma-
rylandu, ki je bila aktivna pod
imenom “Koalicije patrijotiénih
drustev.”

Nasi fantje-vojaki

Na 30-dnevni dopust je prisel
iz JuZnega Pacifika mornar Ja-
cob J. Pierman, sin Mr. in Mrs,
Jacob in Agnes Pierman, 1157
E. 71 St. Prijatelji so vabljeni,
da ga obiscejo na domu starsev!

PLAGAJTE ASESMENT

Nocoj se bo pobiralo asesment
pri drustvih, ki zborujejo v Slo-
venskem narodnem domu na St.
Clair Ave. Clanstvo se opozarja,
da pravotasno poravnag §vOj

ril, da izjava, katero je podal

asesment,
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“RUSI SO NASI
STARI BRATJE”

Pod tem naslovom, je objavljen v “Slovenskem
porocevaleu” z dne 27. aprila 1945. ¢lanek Viktorja
Smoleja, ki citira besede, katere je pred 150 leti za-
pisal prvi slovenski pesnik Valentin Vodnik: Omenje-
ni ¢lanek se glasi:

Misel na, veliki ruski narod spremlja Slovence od pr-
vega trenutka njihovega osamosveS¢anja. Na svoji strazi
na skrajnem slovanskem zahodu so v misli nanj cutili v
njem moéno zaslombo. Vedeli so, da imajo poleg sosednjih
Romanov in Germanov, ki so jim bili sovrazni, tudi brat-
ske sosede v juznih Slovanih, katerih usoda je bila veliko-
krat sorodna usodi Slovencev, v daljnem ruskem bratu pa
so videli najmoc¢nejsi slovanski narod, ki jim Ze s samim
svojim obstojom daje vero v vstajenje, v zmago zatiranih
in tladenih slovanskih narodov in v bodo¢nost, ki jim pri-
pada kakor vsakemu evropskemu narodu,

Ruse poleg drugih Slovanov omenjajo Ze nasi protes-
tantski pisci (Trubar, Dalmatin, Bohori¢). Bohori¢ je med
prvimi dvignil glas za to, da tudi Slovanom pripade tista
veljava v svetu, kot gre vsem drugim narodom. Izvajal je
ime Slovan od slave in s tem za&el vrsto tistih slovanskih
navduSencev, ki so si po otroSko pomagali v trdi temi su-
zenjstva z vero v nekdanjo slavno preteklost, pa naj je bi-
la resni¢na ali lazna. Se pred protestanti je v latinskem
jeziku odkril Evropo Rusiji plemi¢ Ziga Herberstein, rojen
v nasi Vipavi, ki ga je dunajski dvor prav zaradi znanja
slovens$cine poslal v diplomatskih poslih v Rusijo, kjer je
prebil dvakrat po dve leti. Preporoditelji v 18. st. obnav-
ljajo tradicijo slovanske orientacije nasega slovstva. Pohlin
postavlja ruske meje tja na Kaspisko morje, tja do Partov
in Perzov ter gori do Nove zemlje in Ledenega morja. Ime-
nuje jih Moskovite, to je moske, junaSke ljudi, ali Razse-
jane, kar naj pomeni tiste, ki so po Sirokem prostoru nase-
ljeni. Pohlinov sodobnik Blaz Kumerdej je za prvo sejo
ucenega ljubljanskega drusStva pripravil govor, iz katere-
ga govori velika vera in spoStovanje do del ruskega naro-
da. Tam pravi med drugim: “PriSel je veliki trenutek, ko
nimamo ve¢ vzroka sramovati se, ako govorimo kranjski
(==slovenski). Mi Kranjei potrebujemo zvez z ostalimi na-
rodi. NaSa dezelica je Ze tako majhna, da se ne more po-
nasati na svetu. Narod, iz katerega izhajamo, je najbolj
zani¢evan v tako zvanem olikanem svetu; le presijajna
dela nasih rodnih bratov Rusov morejo to zani¢evanje ne-
koliko omiliti.” V tej misli o potrebi kulturnih vezi z rus-
kim narodom je Kumerdej z velikim pogumom poslal svoj
jezikoslovni “Spis .0 jezikoznanstvu Slovanov in Rusoy”
naravnost ruski znanstveni akademiji. To so prvi neposred-
ni stiki nadega znanstva z ruskim.

Najve¢ je o Rusih od tedanjih preporodlteljev mogel
pisati pesnik Valentin Vodnik. Kot avstr1]sk1 zavezniki so
tedaj Rusi korakali tudi cez slovensko ozemlje v Italijo
proti Francozom. Tedaj je Vodnik pisal 1799 v svojem
¢asopisu “Ljubljanskih novicah”: “Ena nova perkazen je
za nas Kranjce, da so Rusi na$i stari bratje persli . . . Pred
poldrugi tavzent leti so pervi Slovenci (=Slovani) v te na-
e kraje persli, oni so bili od Rusov in drugih Slovencov
roda; od tiga pride razlocik, zakaj mi lahko zastopimo ru-
sovski jezik; oni so namreé¢ Slovenci, inu korenina, od ka-
tere so nasi oc¢aki rojeni . . . Zdaj vidimo z oémi, kakiSne
mogotne inu velike po sveti brate imamo.” To so besede
izpred 150 let, kot da so napisane danes.

V PreSernovem casu se je razmahnilo slovansko kul-
turne. z.lvl_]en_]e in tudivmed Slovenci so se odprli Sir§i po-
g,lédl na jug in vzhod. Tudi Rusija sama se je tedaj zage-
njala zanimdti za’ posamezne slovanske ‘narode in tako je
qa primer med Slovence priSel na obiske tudi mladi znan-
stvenik I. Sreznevskij, ki je kandidiral za profesorja na
slav1st1cn1 stolici, kot so jih tedaj ustanovili v Rusiji celo
vrsto. Z njim se je srecal tudi PreSeren, ki mu je v spo-
minsko knjigo napisal stihe:

“Si slovenskega rodu,
te ne prasam kam, ¢emu, t
s kadar bo$ prisel domu,
sin neumrjoce Slave,
spomni bratov se krog Save!”
Ti stihi so privreli iz istega ob¢utja, kakor slavni stih iz
Uvoda h Krstu, da “najve¢ sveta otrokom slisi Slave.”

Politicno prebujenje sredi preteklega stoletja je pri-
neslo vrsto pesmi in ¢lankov o ruskem narodu, posebno
o njegovi kulturi. V slovanskem svetu, zlasti v Rusih, so te-
daj nadi ljudje gledali mozZnost nekega (":udeia, ki jih bo
reSil narodne smrti, kadar bo stiska najvisja. Vsi so se
skladali v tem, da mora vsak zaveden Slovan znati ali vsaj
razumeti ruski jezik, ki mora postati jezik Slovanov za
medsebojno sporazumevanje. Dale¢ je bilo Se do misli, da
se bi mogel poucevati ruski jezik kot uéni predmet v Solah
na slovenskem ozemlju, toda nase dijaStvo na srednjih in
visokih Solah je ustanavljalo tajne krozke, kupovalo ruske
knjige, se ucilo jezika in spoznavalo rusko kulturo, Leta
1867 je iz8la prva ruska slovnica in ¢itanka za Slovence.
Sestavil jo je Veleslovan Matija Majar Ziljski od skrajne
zahodne slovenske meje, zaloZil pa jo je G. Blaz, trgovec
na Reki, torej Ze izven skrajnega jugovzhodnega roba Slo-
venije. To je prvi sistemati¢ni ucbenik ruskega jezika za
Slovence, ki prinaa tudi odlomke iz ruskega slovstva, zla-
sti iz Nestorja, prinaSa pa tudi odlomek iz Puskinove pro-
ze.

Od tega ¢asa dalje se je Studij ruskega jezika zelo raz-
mahnil. Val slovanskega navdu$enja, ki pa je bilo v veliki
meri prikrivanje lastne nedejavnosti, je vedno narasc¢al,
¢im hujsi je bil nemgki pritisk, in porazno obéutje tedanjih
zmedenih, v zagati tavajo¢ih pokolenj se je zgostilo v sta-
vek, da je usodi narodne smrti mogoée uted¢i samo z zlit-
Jem v veliko rusko ali slovansko morje. “Ali bomo Prusi
ali bomo Rusi.” Vendar to “katastrofalno Slovanstvo” ni
zmagalo. Zmagalo je nacelo enotnosti v mnogovrstnosti-
ali z drugimi besedami, priznanje vsakemu slovanskemu
narodu njegove samostojnosti, toda tudi iz tega izvirajo-
¢ih nalog.

V zadnjih stoletjih preteklega stoletja se je zaéelo
mnoZiti prevajanje iz ruskega slovstva., Enako je tudi na-
Se slovstvo v ruskih prevodih stopalo pred ruskega ¢love-
ka. Se ve¢ prevajanja, Studija in 51stemat1cnega spozna-
vanja z ruskim jezikom, kulturo in zlasti literaturo zazna-
muje seveda naSe stoletje, ko smo dobili vrsto pesniskih
prevodov iz ruske poezije in v prevodu velika dela najveé-
jih ruskih pisateljev svetovnega slovesa. Zaman je bil ves
trud tujih vlad in domaéih nazadnjakov Ze pred prvo voj-
no in po njej, da bi o¢i Slovencev odvrnili od Rusije. Tu-
di v Jugoslaviji se oblastniki niso upali pred 1941. letom
uvesti, v Sole rus¢ine, bila jim je nevarna, med tem, ko se
jim nems¢ina ni zdela prav ni¢ nevarna. Toda na vzhodu
je nakljub vsemu rastel nov svet in veliko rusko ljudstvo
je bilo tyorec tega novega sveta, Nase ljudstvo pa je hote-
lo vedeti, kaj se tam godi, hotelo je znati jezik naroda, ki
tudi zanj gradi nove oblike Zivljenja. Zato je razumljivo,
da so ljudje hlastali po ruskih u¢benikih,

Sedaj je v narodno-osvobodilni borbi nastala in izila
pri nas tudi ruska ¢itanka za dijake.

Po ruskem jeziku je danes izraZen duh nove svobode
ki naj po besedah Asker¢eve pesmi v ruskem prevodu:

“vozdvignet slabyh on iz med i praha
i svjet svobody prinesjot s soboj.”

Slovenei v N eméiji

(Iz urada Slovenskega amerifkega narodnega sveta)

V Ameriko prihajajo $tevilna poro¢ila o Slovencih,
katere je Hitler izselil iz raznih delov Slovenije v Nem¢i-
Jo, kjer so morali sluZiti kot delavei-suznji v tovarnah, pre-
mogovnikih in na deZeli ter pomagati pri delu za zaklada-
nje nemske vojne masine. Na tisoe na$ih ljudi je tudi bilo
odpeljanih v koncentracijska taboriséa kot politi¢ni ujet-
niki in mnogo izmed teh je pomrlo,

Danes obstajajo po raznih de-*
lih Nem¢éije Stevilna zbiraliiéa,
kjer ameriske, angleske in ruske
volaske oblasti skrbijo za te ne-
sreénefe in jih pripravljajo za
povratek v domovino. Mnogi|
imajo svoje sorodnike tudi v
Ameriki in Zelijo imeti porocila
o njih. Na$ cCastni predsednik
Louis Adamic je prejel nekaj

isem od ameriskih vojakoy, ki
l:o se sestali s temi sloirenskimi poneméiti jih. Na njihovih

brezdomei ~in ielqo Adamién - kariah je biloh qulsano ‘Vér-
sporotiti svoje vtisel o Nagih rost deutschungsfahig ' (sposobni
za ponemé&enje).’ V isti vasi je

jakih. V naslednjem objavljamo
: ' SR bilo taboriite, v katerem se je

;)z:‘;[:ll:e 12 dyphigle sanimivi nahajalo 200 Slovencev. Niji-

hov polozaj je bil isti. Neka-
teri izmed njih so vedeli o
Louisu Adamicu in bili so naj-
bolj bistroumna skupina ne-

bi naslovila te wrstice, ki bodo
gotovo zanimale Louisa Adami-
¢a. Moj sin, prostak v ameriski
vojski, sluzi v Neméiji. Zelim
prepisati 1z njegovega pisma par
‘vrstic”;

. “V neki vasi so bili v
lagerju Alzacijci in Lorenci,
ki so bili pod sumnjo, da niso
‘dobri’ Nemci. Namen je bil

Hoteli so jih ponem¢iti

Mrs. Anna Simon, iz Seattle,
Wash., pise tole: “Ne vem komu

e

' Nemcev kar smo jih do tedaJ
naleteli . . .”

Iz teh vrstic je razvidno, da je
bilo v tej skupini najveé slo-
venskih intelektualcev, ki so po-
anali ali sliSali o Adamiéu. Zal,
da ta Amerikanec ni navedel
imen.

Slovenci v Hesselbergu

Hesselberg je malo taboriée
65 milj jugozapadno od Nueren-
berga na Bavarskem. Tukaj se
nahaja 300 Slovencev, najveé iz
Koroske. Naslednji imajo svoje
rojake ali znance v Ameriki in
jih- iS¢ejo:

ALOJZ SEGA iz Krikega isce
MARIJO TOMAZIN, Meadow
Lands, ‘Box 85, Pa.

Druzina MOCILNIK iz Libué
pri-Pliberku, Koroska, i5¢e PAV-
LA KUMERJA, Milwaukee,
Wis.

DruZina BRUGGER iz Brda,
Korogko, is¢e VALENTINA
BRUGGERJA, VINCENCA
RAUTARJA in FRANKA RAU-
TARJA, vsi trije iz Milwaukee.

Druzina TRABESINGER iz
Logevasi, Korogko, is¢e ANDRE-
JA MOSIERJA, ki se nahaja ne-
kje v Illinoisu.

DRUZINA SUSU iz Hodxs Ko-
rosko, is¢e ALBERTA SCHE-
LANDRA iz Chicaga.

Druzina LEPUSIC iz St. Jako-
ba, Korosko, isce MARIJO
STORNIK iz Chicaga.

JANEZ KLANSEK iz Ko-
mende, Gorenjsko, iS¢e Franca
PROSENA iz St. Louisa, 7,

Pisma za omenjene rojake haj
bodo poslana na: Sgt. Charles
W.*Karr, 39724207, Co. A—634
T. D. Bn.,, APO 403, ¢/o Post-
master, New York, N. Y.

Kaj pise Sgt. Karr
Na Bavarskem, Neméija,
23. junija, 1945

Dragi g. Adamié:

Upam, da mi dovolite sporociti
vam svojo izkuSnjo, katera mi-
slim vas bo zanimala, kakor tu-
di ljudi, ki so povezani s tem
dogodkom.

Ko se nahajam v vojaski sluz-
bi v bavarskem delu Nemcdije,
vidim, da se nahajamo blizu vi-
sokega hriba po imenu “Hessel-
berg.” Moja kompanija se naha-
ja v majhnem mestecu in stanu-
jemo v Wassertrudingrenu, ki je
samo Sest milj od tega hriba. Ta
hrib omenjam iz razloga, ker je
tam taborisée preseljencev, kjer
se nahaja kakih 300 Slovencev.
TaborisS¢e se nahaja v gozdu bli-
zu vrha Hesselberga in je samo

, |65 milj jugozapadno od Nueren-

berga. Obves¢en sem, da je mno-
go takih taboris¢ za preseljence
po vsej juzni Neméiji; to tabo-
riSée se smatra za izredno pri-
jetno. Ta hrib so Nemei preje
rabili za vezbanje pilotov za
brezmotorna letala (gliders), ker
ima zelo pripraven obronek za
spuscanje takih letal. Okolica
je vsa ravna, polna rodovitnega
polja, kjer raste lepa pSenica in
seno, kamor so se letala spu-
Scala.

V tem taboriséu so nekdaJ sta-
novali ti letalski ucenci, a je bi-
lo sedaj oddano Slovencem za
zbiraliS¢e vseh ljudi, ki so bili
raztreSeni po tej okolici kot su-
zenjski delavei zadnja Stiri leta,
Clani vecine druzin so zopet
skupaj po tri ali stiriletnem de-
lu na kmetfjah, v trgih in mest-
nih tovarnah, Taborisce je raz-
deljeno v tri velike barake, ki
ima vsaka po Sest'sob, razen ene,
kjer se nahaja dvorana za zaba-
vo, na drugem koncu pa velika
kuhinja. V teh dveh barakah so
ljudje razdeljeni po raznih so-
bah in Vsaka sluzi povpreéno za
25 ljudi. To je precej tesno in po
vojaskem naginu.. .

/Vsredi: tabonséa je’ yehk vrt|.
poln razliéne zelen_]ave ki so0 jo
ljudje posadili. Sedaj vzivajo to
salato, ¢ebulo in redkvico, V sre-| s
dini pa velitastno plapola jugo-
slovanska zastava z zvezdo, kot
bi jo hotel videti Tito, ako bi bil

tukaj.

Meso in kruh preskrbIJuJeJo
krajevne vasi, katerih odgovor-
nost je paziti; da dobi vsaka ose-
ba prave odmerke. Tukaj imajo
le en voz in enega konja, s kate-
rim vozijo dnevno po potrebsci-
ne v bliznji trg. Meso je servira-
no po enkrat na dan, hrana za
zajutrek in veéerjo pa je precej
lahna. Edina stvar, ki jo res po-
gresajo, je kava—kot jo imamo
Amerikaneci vsak dan. Vse se ku-
ha v veliki kuhinji, kjer se na-
hajajo trije veliki kotli in veli-
kanski Stedilnik za kuhanje hra-
ne za 300 oseb. Jedel sem zelo
okusno pripravljeno jagnjetino,
ki so jo ti Slovenci skuhali—in

to je dokaz, da nasi ljudje vedno|#

najdejo janca, pa naj bodo kjer-
koli.

Druzine imajo precej otrok.
Zdravje je v splosnem dobro,
kajti ljudje se drzijo ¢isti in sna-
Zni, kolikor je paé¢ v Nem¢iji da-
nes mogoce. Vojaske oblasti nu-
dijo ljudem vso mogoée zdravni-
§ko oskrb, toda zaloga in opre-
ma je zelo picla.

Zbral sem imena nekaterih
ljudi, ki imajo sorodnike v Ame-
riki. Ta seznam tukaj prilagam,
da bodo njihovi sorodniki vede-
li 0 svojcih v Neméiji. Omeniti
zelim tudi dejstvo, da sem tem
ljudem pokazal revijo ‘“Libera-
tion.” Najprej so hoteli videti
sliko marsala Tita.

Prosim, objavite to poroéilo
in imena ljudi v vasih listih in
biljtenih,

Zele¢ Vam vse najboljse, osta-
jam -
Sgt. C. W. Karr

£ * L

Zaloga brosure izérpana

Zaloga brosure “Slovenija v
borbi za svobodo” je posla. Ne-
katerim naro¢ilom torej ne mo-
remo ustreéi. Ta bomo zadrzali
toliko casa, da se uvidi, ée je
vredno zaloZiti novo izdajo. Spo-
roéite torej tajniku krajevne po-
druZnice ali pa v nas urad, koli-
ko iztisov bi Se naroéili, ée bo
bro3ura drugi¢ natiskana,

V zalogi pa Se imamo revijo
“Liberation,” katero lahko takoj
odposljemo. :

Shodi in govorniki

Proslava Slovenskega dne v
Clevelandu dne 8. julija, ki se ie
vriila pod -pokroviteljstvom
skupnih SANSovih podruznic in
priklju¢enih kulturnih drustev,
je. bila mnozi¢na manifestacija
slovenskih Amerikancev v pri-| .
log borbenega slovenskega na-
roda in vseh narodoy Jugosla-
vije. S tem je slovenski Cleye-
land javno demonstriral, na ka-
teri strani prerojene Slovenije
stoji ter dejansko dokazal, da ne
podpira onih ubeZnih elementov
in njihovih slug v Ameriki, ki
bi radi Sloveniji in Jugoslaviji
preprec¢ili s krvjo priborjeno
svobodo, edinstvo in bratstvo
narodov Jugoslavije.

Glavna govornika sta bila dr.
Slavko Zore, svetnik pri jugoslo-
vanskem veleposlanstvu v
Washingtonu, in g. Stane KraSo-
vec, ¢lan jugoslovanske delega-
cije na konferenci v. San Fran-
cisku, ki sta govorila v imenu
Sloyenije in Jugoslavije; v ime-

nu SANSa sta govorila &astni|®

predsednik Louis Adamié¢ in
predsednik Etbin Kristan.

V imenu detroitske naselbine
je shod pozdravil brat Joze Men-
ton in izrodil tajniku SANSa
$200 za politi¢no akcijo. Iz De-
troita je dospelo v Cleyveland %e
par drugih naSih élanoy, kot so
prisli nasi ljudje iz Pennsylva-
nije in drugih krajey. The Cle-

veland Press je ugotovil, .da je|.

bilo na shodu nad 5000 ljudi,—
in to Stevilo ni pretirano.

<V imenu' SANS.a izrekam cle-
velandskemu odboru prisréno za-
hvalo za izborno delo, vsem po-|
setnikom pa naso hvaleinost za
tako Stevilni obisk. G. Krafovec
je sedaj v Sloveniji in gotovo ne
bo pozabil povedati, kako verno

ga je narod poslusal na proslavi

|so sedaj veljavne, v s

C IR R e

Slovenskega dne v amerikan®
Beli Ljubljani. |

V nedeljo 5. avgusta pri
podruznica Stev. 51, Barher#
Ohio, proslavo Slovenskega 0%
Prireditev se bo vrgila na F§
storih L. Novaka v Sherma’y
V imenu SANSa bosta govo§
Leo Kushlan, ¢lan izvrievalD&e
odbora, in ¢astni odbornik S
F. J. Kern.

UrednikoV
posta

Slovan” vabi

Euclid, Ohio. — Pevski #
“Slovan” priredi svoj letnl
let v prosto naravo na PrV#
ni farmi Mr. KoZarja na " ‘
mond Rd., v nedeljo, 29. ju& }i

Vabi se vse mnogoste,
podporne élane, da se izleta ®
leze ter pripeljejo svoje PH
telje, ker prigrizka in d
dobrot bho dovolj za vse.
petja in godbe, se bo vieklo G
di vrv med Collinwoodéatl 0N
Euclidéani, Zmagovalci bod®"
leZni lepe nagrade.

V slu¢aju slabega vremen’ _
se bo zabava vrsila v SO ;
skem drustvenem domu D& “FY,
cher Ave. ‘

Torej na veselo swden]e

J 0s. Viéié,

Y
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i
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IzboljSanja na St. Clair '7

Firma A. Grdina in §
sporoca, da je izrocila zopet ¥
nad 50 let staro poslopje, *)
gim znano v naselbini kKO*&
kdaj zelo poznane in 8K
prodajalne pokojne druzln°
in Mrs. John Mihelic né "
St. Clair Ave., v starinsk@
ro.

\J

AL
0
I

Pred nekaj leti Je storild B
ma enako z poslopjem nek“
le prodajalne za smo !
strani sedanjega poslopj& ) _

V nadomestilo teh dvel
rih poslopij bo firma %8
novo umetno izdelano ©
iz opeke, kjer bo v sredi b &
pogrebnega zavoda, ob S“ig -
pa bo nasajen lep zelen V¥
ko bo ta okolica dobila PU<g =
ce, kar bo tudi za soseds® ,'
slopja veéje vrednosti.

Glede dela pri veliki Heg
na 6017-25 St. Clair Ave: ?,' -
bo zgrajena velika pl'od Do
in kegljisce, bo dopelJan”
kaj dneh Zelezno ogrodjé: &
staybo dvignilo in tako °
dilo poruseno praznoto g
katero je naredil pozar): * &
bo nasa St. Clairska,
ska avenue) izboljSana, * @,
tovo Zeli vsak rojak in 5“1
lec te okolice.

Opomini glede
joniranja yd

Meso, sir, maslo, konz"
ribe in mlekd _
Rdefe znamke K-2 d0 %
veljavne' vsaka za 10 poit*
Procesirana jedi®. 0
Modre znamke T-2 “.
so veljavne vsaka za 107
Sladkor
Sladkorna znamka stﬁ“ :
5 fuitev sladkorja je ¥
do 31. avgusta. o
. Cevlji .
Znamke §t. 1, 2 in 3
plovom v knjizici &t 3
ljavne do preklica. Fr
znamka stopi v veljavo 3
gustom :

Kurilno olje
Znamke Stev. 1 2, 3

'1 X
b

'10 galonov :
. - Zganje ' 21 ¢
25. perijoda za zganJ® “, bi
¢a 21. julija. !
Oglasajte Vv "
Enakoprav
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Dusica RoZamarija

Agngs ngther |
Poslovenil Boris Bihter§ié

NJEN NOREC)

Hudo je to, zelo hudo. Profe-
sor pohiti navzdol. In doslej je
bilo vse tako lepo ... Z drgeta-
jofimi wustnicami in wvelikimi,
prestraSenimi oémi lezi RoZa-
marija v postelji.

“Trpim, gospod profesor, oh,
strasno trpim, Svojega otroka
hocem- videti, svojega moZa in
svojega oceta. K meni naj pri-
dejo.”

Profesor prisluskuje utripu
njene zZile in pokima sestri. Ta
se izmuzne iz sobe in trenutek
nato prideta Ze Harro in knez,
in Henrika imata v svoji sredi-
ni. Knezu klecajo kolena, ko za-
gleda svojo héer. Otrok takoj
nagne glavo nazaj in jo skrije
ob ocetovem kolenu. Potem
vzklikne: “Ne, ne!”

“Oh, boji se me,” Sepne uboga
mati. “Harro, v naroc¢je ga vze-
mi!"”

Oce stori tako in rajava gla-
vica se stisne kakor plasna ptica
na njegoye prsi. DuSi¢ine o€i po-
tujejo od oleta k moZu in k otro-
ku, kakor bi se hotele povsod
ujeti, ostati. In vsi trije se je
ne smejo niti dotakniti, kajti
njeno roko drzi gospod profe-
Sor.

Zelo slabo kaZze z mlado go-
spodarico s Thorsteina. Profe-
sor polozi hladno roko nazaj na
posteljo in gre hitro v sosedno
sobo.” Toda posteljo in bitje na
njej vidi tudi od ondod.

Vrata v spalnico se iznenada
odpro; Sumeca obleka kneZnje.
Hitro in tiho se pritisne zraven
kneza. Dusi¢ine o¢i jo opazijo.
Knez se premakne skoraj neho-
te, saj wvisijo njegove océi ma
héeri. Harro se niti ne ozre.
Samo profesor vidi kneZnjin
obraz.

Niti besede ne refe, stoji in
gleda mrlisko bledo héer, in nje-
na obleka neprestano Sumi. Niti
trenutek ne more ostati mir-
na ..
Harro drzi zdaj ubogo roko v
SVOji.

“Mama,” refe RoZamarija ti-
ho. Sumenje postane moénejse,
in 3e enkrat: “Mama. Hudo mi
je zaradi tebe. Ne, ne bi Se ra-
da umrla. Ljubi Harro, moli za-
me! In tudi ti, ote, ljubi oce!”
Knez je tiho dejal} “Saj je
vsak moj dih namenjen tebi,
Rozamarija. Za tebe . . .”
“Vzemi me v svoje ljubljene
roke, Harro, Tako me zebe!”

Profesor je prisel z blazino,

Gospod profesor ji je ponudil
roko: “Ali vas smem prositi, vi-
sokost? Zdi se mi, da je visokost
tu odveé!”

Pogledala ga je in njene o¢i
so se svetile. Mirno je pustila,
da jo je odvel iz sobe. Spremil
jo je do voza, Sluga ji je spet
ogrnil plasé. — Tedaj se je zde-
lo, kakor bi se bila zbudila iz
neke otopelosti. Pogledala je
profesorja, da mu je postalo le-
deno hladno pred divjostjo v teh
ofeh. Potem je vrgla glavo na-
zaj in njene ofi so ga oplazile
kakor gnusno ZuZzelko. Stopila
je v voz in se odpeljala.
Profesor je stal na grajskem
dyori$éu in gledal za njo. Potem
je Sel v hiSo . . . RoZzamarija mu
je pomolila roke: “Zdaj je pa Ze
bolje. Povejte to mojemu mo-
Zu, da bo verjel.”
Odrevenelosti je bilo iznena-
da konec,

Zveter je prosil profesor gro-
fa: “Poskrbite vendar, da knez-
nje ne bo veé blizu. Cutil sem,
da je njen obisk ‘gospo grofico
zelo razburil. Dami se menda
nimata prav radi.”

Harro je dejalk:

“Ne, nikakor ne, Ni mi bhilo
prav, da je prisla v hiSo, vendar
pa ji tega ne bi branil, ¢e bi bi-
la pokazala vysaj malo socutja.
Toda utegnete imeti prav, Moja
Zena se je Casih ‘tako boji, da je
ne razumem.”

“Ne smete je veé trpeti v bli-
zini, gospod grof.”

Harro ga je pogledal. Presene-
¢eno, skoraj tuje.

Profesor si je mislil: “Kako
more biti ¢lovek tako kratke pa-
meti! Saj se je vendar Zenski v
oc¢eh bralo, da je gledala svojo
zrtev, on pa tega ni opazil.”
Nato je rekel:

“KneZnja je zelo bolna. Ne bi
smela ziveti brez nadzorstva.
Najbolje bi bilo, da.bhi jo posla-
li v kaksno zdravilisce.”
“KnezZnja bolna? Da, prosiml
vas! Saj je bila zmerom tako
zdrava.”

“Ne, gospod grof! Jaz vam ne
ugovarjam, Ce risete z oljnatimi
barvami ali z yodnimi, toda kar
se tie mojega dela . . .
“Seveda, gospod profesor. Sa-
mo presenecen sem . . . Nihée
ni¢esar ne sluti. Res je bila raz-
burjena .. .”

“En sam pogled mi je bil do-
volj. O¢i! Ali je sploh niste po-
gledali? Niti za trenutek ni bila
mirna!”

“Ne.”

“Sumenje ste morali pa¢ sli-
Zati. Poskrbite vsekako, da ho
dobila kak3no Zensko, ki bo pa-
zila nanjo. Peljal se bom z njo

Potem se bom pogovoril z gospo-
dom dyvornim syetnikom. Pro-
sim vas, da mi do osme ure pos-
ljete kneza in ga malo pripra-
vite na pogovor z menoj.”
“Zelo hvalezen sem vam, go-
spod profesor. Ali upate, da je
moja zena zdaj Ze prebolela na-
pad? In tega, kar zdaj govori-
va, seveda ne'sme zvedeti, ali
ne?"

Mart je odpeljal gospoda pro-
fesorja na Brauneck. Najvarnej-
$i voznik ni bil. Dobro, da profe-
sor ni slutil, kaj se. je v debeli
glavi pred njim dogajalo.

Sobar je z obZalovanjem re-
kel:

“Njena visokost
sprejme nikogar ve¢.”
“Ali stes mojo posetnico od-
dali?”

“Njeni visokosti je bilo zelo
zal.”

“Tudi meni je zelo Zal,” je de-
jal profesor, odrinil presenece-
nega moza stran in el v sobo.
Sluga se ni upal niti ozreti.
Kneznja mu je stopila naproti:
“Kaj si dovoljujete, gospod?”
“Prihajam po nalogu gospoda
kneza. Z obzalovanjem sem vi-
del, da je visokost nenavadno
razburjena in vznemirjena. Rad
bi vam ponudil svojo uslugo.”
“Saj vas vendar ne potrebu-
jem! Zdrava sem.”

“Visokost mi mora dovoliti, da
imam drugo mnenje. VaSo viso-
kost sem ze davi videl . . .”

“Davi?” "

nocoj ne

kost je bila na Rimskem travni-
ku, tam, kjer je mali, beli kol.
Visokost je ustrelila na ta kol...”

mi . . . Kakor kip je. Njen posli-
kani obraz, bel, roZast in vi$-
njevkast, pod nekodranimi la-
smi, je tak kakor obraz Medu-

Ration Free Dinner

s PR,

Thousands of lobsters were cast
up on the beach near Santa Monica
Canyon, €alif.,, and for hours men,
women and children swarmed over
the beach to gather ration-free sea

in jo obiskal. Povejte to knezu!

gifts.

SKEBE

PLUMBING AND HEATING COMPANY
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“Visokost me ni opazila. Viso-|'

Ob visoki dami ni¢ ve¢ ne Su-| S

“age, 4 Visok klobuk, ki
i d&ni 3 Periem, in ohla-
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_OPazovati ni te-
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J se pogovarja-

0 Dottt

&%%: Sestra, ki je e
,Mestu, pride v
Profesor, ali bi
8rofico? Zbudila
Zelo prestragila;
ekaj

polozil RoZzomarijo lahko nanjo,
potisnil roko njenega moza pod
njo ter Sepnil: “Drzite blazino
kvisku!” >

Tedaj je lezala na prsih svo-
jega moza, tako lepo skrita, ode
pa je prijel njeno roko. Ko mali
Henrik ni mogel ve¢ videti ble-

15601 WATERLOO RD. KEnmore 7248
Nanovo polozimo vodne cevi in scistimo odvodne kanale.
Dajte vase naprave za gretje'na paro in yroco vodo sedaj
pregledatil — Mi prodajamo plumberski in grelni materijal
ter istega tudi inStaliramo.

NOée&NI KLICHIL
MIKE SKEBE—KE 4614 AL ULLE-IV 1788

ze. Nato omahne na svoj stol.
Plameni, plameni se dvigajo in
se nad njo spet sklepajo . .
Kakor ohrgomele so njene misli,
sokolje o¢i strme wvanjo .
Profesor ne obrne ocesa od nje.
Potem govori Se dalje:
*Visokost potrebuje podcitka.
Govoril bom z gospodom dvor-
nim svetnikom, ali se bo dalo to
urediti kar doma, ali pa naj hi
visokost Sla v kakSno zdravili-
Ste. Jaz bi se bolj ogreval za

poslednje . . ."”
KneZznja plane kvisku, pod
njegovim pogledom pa spet

omahne nazaj.

“Visokost ¥e zelo dolgo slabo
spi. Visokost uporablja uspaval-
ne praske.”

He Fired Last Shot

Pfc. Dominic Mozzetta, 19, of
Providence, R. 1., who fired the last
shot in the European phase of the
war, shown as he arrived at Camp
Shanks, N. ¥, Mozzetta was on res-
cue patrol, on May 7, when he fired
the last bullet at a Nazi sniper,

Zakrajsek Funer
Home, Inc.,

6016 ST. CLAIR AVENUE
Tel: ENdicott 3113

uradu tega lista.

Se priporoda, da ga poklide-
te vsak ¢as, podnevi ali po-
noéi. Delo garantirano in hi-
tra postrezta. Obrnite se 2
vsem zaupanjem na vaSega

dega obraza, je zacel capljali
vneto okoli postelje, in sedel po-
tem s klobdi¢em volne, ki jo je
uporabljala sestra za svoje roé-
no delo, na tla..

Kneznja je sedela Se zmerom|
pri znoZju postelje in njena
obleka je Sumela.
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starega znanca

John Oblaka

1146 E. 61 St.
+  HE 2730

~ Za delavce

Za delavce

THE TELEPHONE CO. POTREBUJE

- ZENSKE ZA
HISNE SLUZABNICE

ZA POSLOPJA V DOWNTOWN

ZA VES DAN ALI DELNI €AS
Polni &as Sest velerov v tednu od 5.10 pop. do 1.40 z.

Stalno delo—Zahteva se izkaz drZavljanstva—Zglasite se

Employment Office, 700 Prospect Ave., soba 901
od 8. zj. do 5. pop. dnevno razven ob nedeljah

The Ohio Bell Telephone Co.

UGITE SE
Jeklarskega dela
Pla¢a od ure
Dobri uditelji
Ohio Iron Works Co.

4300 PERKINS AVE.

Mali oglasi

Natakar ali nataka-
rica

dobi dobro stalno delo z dobro
placo. Za naslov se poizve Vv

OHIJSKO VINO

$2.50 gal.—Prve vrsie

EMERY’S BAR

961 Addison Rd.
Odprto do 2.30 zj.

~ Slike na vrtu

Ob ugodnemu vremenu bo
priredil MR.. GRDINA sli-
kovno predstavo na vriu v
sredo vecer 25. julija. Vrsi se
kot vsako leto, ko se zmra-
¢i. Slike bodo razli¢ne. Pri-
dite ob c¢asu, da dobite se-
dez. Za slucaj slabega wvre-
mena se prelozi za v Cetrtek.

Nanovo barvano

hiSo za ene druZino, 8 sob, se
proda za samo $4,000. Parna gor-
kota in v izvrstnemu kraju, Po-
Zurite se ker za to ceno bo hitro
prodana. Pokli¢ite GL 3514,

NOCNI CUVAJ

Stalno delo — tedenska
placa

Zglasite se na
EMPLOYMENT OFFICE

Wm.TaylorSon 8 Co.

TOVARNISKI DELAVCI

Maintenance Men in pomoéniki
Nujno povojno delo.
Podnevi—plata od ure,

TREMCO MFG. CO.
8701 Kinsman Rd.

ISée se
jeklarske delavce

Placa od ure

Ohio Iron Works Co.

4300 PERKINS AVE.

B. J. RADIO SERVICE
1363 E. 45 St, HE, 3028

Prvovrstna popravila na vseh
vrst radio aparatih

RADIO POPRAVILA

na vasemu domu. Pooblastena to-
varniska posluga na R. C. A. —
PHILCO — ZENITH—in STROM-
BERG-CARLSON izdelkih.

Whitlow Radio Repairs

18015 Neff Rd. IV 1366

E =

Pridite in oglejte si
nado zalogo novih spomladanskin
gastorov in “draperies.”
PAREWOOD
HOME FURNISHINGS
7110 8t Clair Ave.
Odprto ob vederih

CVETLICE

za vse slutaje—svatbe, rebe, iid,
Imamo fudi grmifevie in cvetje v
lon ter flance.

Abby’s Flower & Gift Shop

630 EAST 140th STREET

EKSPERTNA POPRAVILA
NA PRALNIH STROJIH
6902 ST. CLAIR AVE.
EN 4808

1001 E. 74 St. — ENd. 4371

Behind—
Your Bonds

‘Lies the Might of America

SEZNAM

S KOM MORETE POMAGATI K
ZMAGI
! *
MASCOBE IN MASTNI ODPADKI
Prod_gjt‘e vaemu mesarju
*
KOVINSKI ODPADKI
Povprasajte v vasl mestnl’ dvorani

.

Wr Bonds ' are appreciated

when used to put machine guns into
2 L N the hands of such heroes as Pfe, David
Daily, U. S, Infantry, of Richmond, Texas, When the forward motion of
two platoons was halted in a Pacific island attack, he stood up, drapcd'an
ammunition belt over ‘his shoulder and opened fire from his hip, spraying
enemy pillboxes. His action permitted fellow fighters to withdraw safely.
He was cited for heroic action. Buy War Bonds. v, $. #reasury Deparimont

~

*
SHRANITE STARE CASOPISE
Pok}lélte PR.‘ 81001 za odpremo

%
KOSITRNE SEATLJICE
— Operite jih. .
— Btrite jih
— Shranite jih
. — Oddajte jih .
na pristojna mesta za pobiranje

. 3 ;
Pobiranje v Clevelandu:
na vzhodni strani:
prvo nedeljo v mesecu;
na zapadni strani:
tretjo nedeljo v mesecu

UTAH'S METALS

In reckoning the Nation’s wealth
from which War Bond holders will
be beneficiaries in years to come,
most people fail to recognize the
importance - of : Utah, as a mineral
roducer. They will be sur]irisjéd to
Feam that the value of ‘Utah’'s total

It gave tcllxe wgrldmgold, s%'
er, "lead’ zinc worth
?&9.' lIt' to;ged all 'states

states,

ver, co
$124,348
for

ore in 1043 exceeded that of all ather

old output with $13,361,705 and

Gex dan: PO, 0797—zv: LL 063 | Odprto od 11. zj. do 11.30 zv.
‘ | Dajte va$ fornez
A' MALNAR s¢istit sedaj. Bolj-
CEMENT Sa postrezba in
WORK boljse delo.. For-

nez in dimnik
stiS¢en po “va-
cuumu.”

$4 do $6
National Heating Co.

Postrezba Sirom mesta
FAirmount 6516

Naprodaj

ste 2 hiSi na eni loti; spred-
nja ima 5 sob zgoraj in 6 spo-
daj, zadnja pa T sob. Lota
50x190; garaza, fornez;. zad-
nja hisa ima parno gorkoto.
Na 15812-14 Trafalger Ave.
Vprasa se zadaj. .

sto 5 second for copper, $83,893,000;
fea‘c)l $0,805,000 and silver $6,619,392.
Its ore deposits have scarcely been
touched. U, 8. Trecsury Department

~
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— Wolf, ne reci tega Se en-
krat, kajti to me Zzali. Od tebe
vendar ne morem nicesar za-
stonj vzeti.

— Ali nima§ starSev ali so-
rodnikov, h katerim bi mogla
iti?

— Popolnoma sem sama; ni-
kogar nimam na svetu — kot
tebe, — reée ZzZalostno., — Pri-
hodnjié¢ ti bom povedala o svo-
jem pokoljenju, danes me. Te
vesele ure si ne maram ogreniti
s spominom na Zalostne case.
Naj ti bo to za danes dovolj.
Svoje Ijubezni nisi poklonil ne-
vrednemu dekletu. Ob moji zi-
belki mi rojenice tudi niso pele
in prerokovale, da si bom en-
krat kot modistinja sluzila svoj
kruh.

Njene o€i so hile polne solz,
ko je to izgovorila. Wolf jih §
poljubom popije z njenih tre-
palnic.

— Pusti to, draga moja, — jo
prosi, — povej mi samo, ako me
v resnici 1jubis. Sam sem in Se-
le sedaj sem nasel vsebino svo-
jega zivljenja in v tehi vidim
vse. Marija, ako mi bos kdaj ne-
zvesta, tega ne hi prenesel.

Iz njegovega glasu je zvenelo
globoko c¢ustvovanje, Tedaj pa
se Marija spusti z njegovih ko-
len na tla, poklekne pred njego-
ve noge in mu: poljubi roko,

— Kaj vendar delas, nikar te-
ga! — In odtegne ji roko.

— Pusti me, — pravi, — Na-
to poloZi svoje lice v njegovo
dlan in upre svoje velike 0éi
vanj ter pravi iskreno:

— Wolf, ako Ze hoce§ sliati,
ljubim te, dokler te pozham, Za
tebe Zivim in umrjem. In na mo-
jo zvestobo se mores zanesti
kot na svojo!

Tedaj pa prime njeno glavo
z ohema rokama in ji globoko
pogleda v njene velike nedolZ-
ne odi. Kaj mu je tedaj Zarelo
nasproti, ga je moralo zelo za-
dovoljiti, kajti poljubil je njeno
jasno celo.

— Hyvala ti, draga moja, —
govori in jo potegne k sebi.

— Moj preljubi! — mu sme-
je Sepece.

Tedaj pa jo strastno privije
k sebi ter pokrije sladke ustni-
ce z gorefimi poljubi, BoZa ji
razgreto lice in pravi;

— Ti si moja, pravljica, moj
soln¢ni Zarek,

Tako mirno je bilo, tako od-
daljeno od sveta vse okoli nji-
ju, samo slavéeva koprneda pe-
sem je zvenela v jasno noé¢. Dol-
go je Marija slonela v njego-
vem objemu — oba sta moléala
~ tako sre¢na sta bila v svoji
ljubezni, v zavesti, da imata
drug drugega.

— Moram iti, Wolf, — pravi
konecno tiho,

~— Ostani Se tu, dusa draga,
— Jo prosi,

— Ne, Wolf, pozno je Ze. Sa-
mo &e bodo Se vrata odprta,

Marija vstane, popravi si lage
in si pokrije klobuk.

— Ako ze mora tako biti, —
da se lodiva, tedaj te spremim.

— Prosim, ne. Pusti me, da
grem sama, saj me ni strah.

— Pa zakaj? Mogoce te bo
kdo nadlegoval,

— Rajsi to, kot pa, da bi me
kdo videl s teboj. Vem, da ne-
katere moje sodelavke rade po-
noc¢i hodijo okoli in ako me vi-
dijo, potems je vse kon¢ano, Saj
me ze itak ne mavajo.

— Tedaj bom Sel za teboj; do
vrat te bom spremil. — Prime
jo okoli pasu; malo pred izho-
dom se ustavita.

— Lahko no¢, moj dragi!

Wolf trdo drzi njeno roko.

— Kdaj te zopet vidim? Jutri
zvecer ob tem ¢asu in tukaj, kaj
ne? — jo vprasa.

Pomladnit sen
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kaj rada, cetud1 te imam rada.
— Prosim te; v tvoje stano-
vanje ne morem priti — vendar
me ne bos pustila zastonj dca-
kati.

— 0O, ko bi vedel, saj ne bo
ved dolgo tako. Daj mi malo ¢a-
sa za premislek, jutri se bova o
vsem pogovorila — torej, ti pri-
des?

— Naj bo, da! Zdaj pa lahko
noc¢, Wolf!

Se enkrat jo stisne k sebi.
Njune ustnice so pocivale ene na
drugih v-dolgem, vrocem polju-
bu. Nato se mu izvije iz obje-
ma in lahkih korakov odhiti.
— Sladko dekle! — Sepele
predse. - ‘

Ravno, ko stoj ji pred vrati,
pride s stranske poti star moz
— pokopaligki ¢uvaj, ki ga de-
belo in osupnjen pogleda. To
srefanje je bilo za Wolfa malo
nadlezno. Salutira mu .in rece:
— Dober vecer; saj me Se pu-
stite, da grem skozi vrata.
Stari moz ga pomenljivo po-
gleda kot bi hotel reci: — Kaj
vendar delas tukaj? Taki ljudje,
kot ti, so prav redki na tem pro-
storu in ob tem casu. Kaj do-
brega gotovo nisi nameraval. —
Wolf je mislil, da mora kaj re-
¢i. Zato rece nekoliko prisilje-
no: .

— Poiskal sem si samo pro-
stor za svoj grob. Saj mi to do-
volite ?

— V takih stvareh se ni Sali-

ti, gospod poroénik, — odvrne
stari moz, — clovek hitrejse
lahko pride tu-sem, kot pa si
misli. Lahko noc gospod poroc-
nik.

Cuvaj gre pocasi proti svoji
hisici.

Srce mu je bilo polno in bil je
je tako srecen, kot se ni Se nik-
dar c¢util srecnega v svojem Ziv-
Ijenju. Lepo dekle je bilo njego-
vo in ljubi ga. Toda kdo je
pravzaprav ta Marija? NiCesar
ni vedel o njej in ji je vendar
tako svecano dal svoje zagoto-
vilo. Kaj, ¢e njega ni bila vred-
na? Ali ni ravnal malo prevec
nepremisljeno?

Toda ne, izraz teh oci, ta na-
smeh je Cist, pristen — tako se
laZz ne bi mogla zakriti. Ko pri-
de domov, ni mogel spati. Zato
piSe svoji Mariji dolgo 1jubeznji-
vo pismo, polno strastnih ob-
ljub.. Sam ga nese v pos§tni pre-
dal, da bo njegova izvoljenka
imela jutranji pozdrav in Sele
potem gre veselega srca v po-
steljo.

Komaj caka naslednjega ve-
¢era. Zopet je bil pred casom
na prostoru. Zdaj pa je Marija
prisla takoj za njim. Nasproti ji
razpne roke in Marija mu pade
okoli vratu.

— Tukaj, sem dragec! — se,

mu smeje in ga pogleda, — Pa
sem se tudi pozurila; da ne bi
¢akal na mene. Hvala za tvoje
pismo!

Wolf jo pogladi po vrocem li-
cu.

— Kako Zaris, dekle!

— Saj je tudi tako soparno,
— se pritozuje, — skoro mi po-
haja sapa; samo da ne bi prisla
kaka nevihta.

— Ali se bojis?

— Dain nepopisno; tedaj sem
zelo nemirna’ in me hoce unici-

ti. Ne imej me za otroka, toda’|

pomagati si ne morem,

— Bojazljiv zajcek si; saj
sem vendar jaz pri tebi, — se
smeje Wolf.

— Da, pri meni si! — Iz nje-
nih besed je zvenelo veliko za-
upanje in pogleda ga tako za-
upno naravnost v oéi, da jo gi-
njen poljubi na odci.

— Ne boj se.

Kakor veeraj sedita zopet.na
klopi. LeZala mu je v njegovih
rokah.

Wolf jo neprenehoma gleda v
lepi obraz, katerega se ni mogel
nagledati. Igraje ji izvlece lasne
igle iz las, da ji debeli zlati ko-
dri padejo na ramena in jo ob-
dajajo kot svetniSki sijaj.

— Kako krasni so tvoji lasje,
kako ¢udovita njih barva — po
pravici nosi§ svoje ime; ti si
moje edino sladko dekle!

— Meni pa se zdi, da je vsa
pravljica in le sanje, ko me dr-
zi§, moj dragi! Ti, ki te vse obo-
zuje, si moj! — Poslusaj, kako
zvrgoli slavec. Kako lepo je,
Wolf'!

— Da, Marija, kaka sreca da
se enkrat imava, ti moja — in
vedno jo poljubuje. Tako sedita
in okusata eden drugega. Resni
moz je hil ves drug. Njegovo
lice je Zarelo v blazeni sreci, ka-
dar je drZzal krasno bitje v svo-
jih rokah, Njej pa je bilo Se
vedno nerazumljivo imeti moza,
ki so ga oboZevale vse Zenske
in ki je prose¢ ljubezni klecal
pred njenimi nogami — biti nje-
mu eno in vse!

In kako iskreno jo je ljubil, je
¢utila iz vsega njegovega obna-
Sanja. Kako zapeljivo je znal
prositi: kako je pogled njego-
vih odi potrjeval besede njego-
vih ust! Nad vse sreéna je hila
v zavesti njegove ljubezni in na

NAZNANILO IN ZAHVALA

1872

N

spomin na Tel

M

~ Z globoko Zalostjo v na$ih srcih naznanjamo sorodnikom, pri-
jateljem in znancem tu¥no vest, da je kruta smrt posegla v naso
druZino s svojo kos¢eno roko ter pretrgala nit
nadvse preljubljenemu soprogu in dragemu ocetu

Frank Meznarsic

Pokojni je po daljsi bolezni za vedno zatisnil svoje ofi dne 27.
junija. K veénemu potitku smo ga polozili dne 2. julija iz pogreb-
nega zavoda Jos. Zele in Sinovi na Highland Park pokopalisce.
Star je bil 72 let in doma iz Ajdovca pri Zuzemberku. Tukaj je
bival 44 let in je bil &élan drustva Lunder Adami¢, §t. 28 SNPJ ter
aktiven na drusivenem polj:.

V dolnost si Stejemo, (a se tem potom iskreno zahvalimo
vsem, ki so polozili tako krasne vence h kr:ii dragega pokojnega,
kar je pricalo, da ste ga ljubili in spostovali.

Lepa hvala vsem, ki ste darovali v gotoVini, kot tudi vsem,
ki ste darovali v pomoé¢ stari dorzcvini namesio vencev,

Zahvalo izrekamo vsem, ki ste prisli pokojnika pokropit, ko je
leZal na mrivaskemu odru ter vsem, ki ste ga spremill k zadnjemu
poéitku na pokopalisce.

Najlepsa hvala bodi izredena tudi pogrebcem, ki so nosili kr-
sto ter vsem, ki ste dali svoje aviomobile na razpolago pri pogre-
bu. kot tudi pogrebnemu zavodu Jos. Zele in Sinovi za tako lepo
urejen pogreb in vsestransko poslugo.

Globoka zahvala bodi izredena vsem, ki ste nam izkazali svo-
je soCutje in tolazbo ter nam bili v pomoé¢ v &asu bolezni in smrii.

Ljubi soprog in oce! Prestal si trnjevo pot Zivljenja in sedaj
snivas vecCno spanje. Tezka je bila odlofitev od Tebe. saj si
bil nam vsem tako drag. a usoda tako zahieva in tola¥i nas zavest,
da Ti bomo enkrat sledili, do tedaj pa ohranimo v nasih srcih

Zalujodi ostali:

JOSEPHINE, soproga:

JOSEPHINE, porotena ZAKRAJSEK, héi:
FRANK in HAROLD, sinova:

ANTON., zet:

TOM, LARRY in KENNY vnuki:

AUGUST, brat:

FRANCES, sestra, in veé¢ sorodnikov.
Cleveland, Ohio, dne 25. julija, 1945,

treza,

— Jutri zopet? Oh. WOIf, nié

¥ivljenja nasemu

/
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8voj 1jubeznivi dekligki nac¢in mu
sramezljivo zaSepecé v uho:

— Zdaj pa ti ho¢em povedati
iz svojega zivljenja. Wolf,
pri¢ne po kratkem d&asu. — Ni
mnogo, vendar dovolj zalostne-
ga za Sibko dekle, kot sem jaz.
Imela sem sre¢na otroska leta
in dobila skrbno vzgojo do casa,
ko sta mi zaporedoma umrla oce
in mati, ko sem bhila stara Sest-
najst let. Moj oce je bil zdrav-
nik v Rigi, moja mati pa je hila
iz ruske kneZje rodovine, In tako
sem ‘ostala sama — kam? So-
rodniki moje matere niso hoteli

ni¢esar vedeti o meni; popolno-
ma s0 se ji odrekli, ker je poro-
¢ila navadnega mesScana, ki je
hil poleg tega se nemske narod-
nosti. PremoZenja ni bilo. Sta-
risi so imeli veliko stanovanje.
Mama je bila. tako razvajena in
ni¢esar ni smela pogresati in oce
je bil tako slaboten in popust-|
1jiv; svojo lepo Zeno je obdal z
vso luksurijoznostjo in mnogo
bolj, kot pa so mu doveljevali
njegovi dohodki. In njega, ah,
so vsi ljubili in spostovali, ki so
ga poznali. Bil je tako dober in
izobrazen, Jaz sem bila njegov

[‘..,:.‘\(

+* Blue Grass Quadruplet' Calves .

Little Eve is the proud mother of quadruplefs born on the farm of
C. D. Lucas near Dyer, Ky. Little Eve is only 5 and her husband, Adam,
2 years old, Both are pure bred Hereford stock, The event of quadruplets
among cattle is as unusual as among humans, or about once in every
850,000 births, Photo shows mother and children are doing well,

i svojo zarotenko bom Z

& | rem. Proti gospej Gundet? .

|

f
srcek, Oh, ko bi vedel, k&gl
bom pehala po svetu, ¢di I
morala biti modistinja, 8
bom mogla poSteno sluzi¥ H
kruh — — vsled' ginjan€ i‘:
more veé dalje govoriti i
— Toda dekle, moléi ¥l
o tem, ako te tako pré¥s
In ¢e ne bi nidesar vedel *8
mi zadostuje zavest, da ™
big! Saj ne more¢ ni¢ #
sladka si in dobra, — jO. l
— vidi§, zdaj si bom vsé
premislil, bom mislil 0§
bodotem poslu, da*se &
kratkem poroéiva. Po m#a
bom vloZil prognjo za od
za BoZi¢ si Ze moja Zen¥iae
vsak nacin moras pusti
sluzbo. Primerno stanové#

V

-~

— Pred 15. julijem e
nekoliko obvezana in je’§
rem sedaj, ko je toliko d¥™
pustiti. Sicer pa se bova*®
gokrat videla, kaj ne? P§"
se komaj nasla. Pred ¥
nikar se ne prenagli, W
vem, kako rad si VOJak
zdaj te hotem uZzivati —°§
tako sreéna, tako zelo, A "
bojim zbuditi se iz 'teb V
Prelepo je, da bi moghP
trpeti. Za mene ni sreéev 2 5
stavi Zalostno,

PIVO V ZABO A

VEE VRST Jal

EMERY’S Bk.

961 Addison BL

Oglasajte V|,

Enakoprav?

CETRTEK-SAMO EN DAN

THE MAY CO.’S

Razprodaja koncem meseca ,

razli¢ne mere.
THE MAY CO.

Zenske bluze

preje 3,50 do 8.95

2.99 ©5.99

Rayon erepe, batiste, jersey .
drugi stili s dolgimi ali kratkimi rokavi;

Mestni in

crepe
. krojaski in blago
sun-
back

PRITLICJE Rl
67 KRIL,

Usnjena roba

nih barvah in stilih;
preje $3 do 59.50

usnja, preje
$2 do $6

THE MAY COMPANY

12 indev Sirok za
plkmke in lunte

lum; mnego zabojev ima 100
komadov papirja, 50 kovert _
LINIRAN PAPIR;
in domato rabo

' THE MAY COMPANY

Robei

*ROENE TORBICE: belo ali temno usnje v raz-

99¢* 39.67

*DENARBRNICE za moske in ienske iz pristnega

99¢*°2.99

'Poleg 20 £ ied davka

Pisalne potrebscine
MAYCREST VOSCEN PAPIR; 125 evljev v r01i£

69¢ in 89¢c PISALNI PAPIR: fine kakovosti vel-

34c*44c
tableti za §olsko 2 za 5 C

rayon-in-nylon

23 OBLEK, orig. 8.95. Belo
bombaZno blago
50 OBLEK, orig. $15 do 17.95. Pisano if’

90 OBLEK, orig. 17.95 do $25. Lepe in tak

dezelski oddele’y;:
5.4

10.85 “ 11
___12.85 “ 15

70 PLAY TOGS, orig. 10. 95 do 17. 95

in pxsane
barve _.

785“9

volneno
blago

40 JACKETS, orig, $15 do 17.95. Pasteme

85 BLUZ, orig.
stili

4.50; kmcthkx

PRITLICJE

vsaka,
zZniZzane na

PRITLICJE, ONTARIO

Srebrnina
' SILVERPLATED MAJHNE ZLICE. P™

J

$25 b
znizan na

10-KOM, KOVINSKI TOALETNI sﬁ"" ti,

3 * 63c

ogledalo, preje

3-KOM. TOALETNI SET. glavnik,

$5,

sedaj

par

. HAMMERED ALUMINUM HURRICANE fio,
TILKE, preje $5,

s

PRITLICJE

12.95 BLAZER

THE MAY COMPANY

Dekliska oprava

JACKETS: vse-

PISANI ROBCI; Zivahne barve;
bombazni

belih in pastelnih robcih
" Vsak .

vzorcev, preje 39c do 69c¢,
geda)y i nn e

Lekarniske in toaletne
potrebscine
*Podvrzeno 20% fed, davku

' 50c ULTRA ALYMINUM
CLEANER

6™ 69c¢

OBSITI, APPLIQUED ROBCI barvam vzorci na

18¢

NOVELTY ROBCI Vehka xzb'erh '{r-é'ai'l(ovrstnxh
do
- 33c¢“ 54c

THE MAY COMPANY CETRTO NADSTROPJE

'IOc'

*50c FLUFF-BATH BUBBLE BATH,
, zaboj 12

50c FLUFF-BATH BUBBLE BATH,
zaboj 10

*75 WRISLEY'S EXQUISITE »
COLOGNE

.25¢ NYLON SéETKE ZA ZOBE,
razne

37c¢
37c¢
38¢
10¢

VSE- KOVINASTE SAFETY
BRITVE

ABSORBENT VATA,
1 funt rola ___. y o

69c¢
33¢

i ‘0
volneni; mere 10 do 16 .. ’
19.95 SUITS, iz Spun rayon blaga, "
cardigan stili; mere 9 do 15 ..___

$5 SUN OBLEKE; iz rayon blaga, v be- ‘:'E
li ali pastelnih barvah; mere 7 do 1%

$4 BLUZE:; iz pastelnega pikastega ’a, .,.’
Swiss blaga; mere 10 do 16 ...~
1,90 DO 3.65 BLUZE; bombaZne in 4 ' :
rayon; bele, pastelne barve; mere 7 - 16 @& Fa
10.95 BELE OBLEKE: krojadki in b
drugi stili; mere 10 do 16 _ . .. o "
3.25 KRILA; pisanega bombaZnega ’ '
blaga v svetlih barvah; mere 10 do 16
THE MAY CO. DRUGO NADP &

RAZNA OPRAVA
Moske $15 do $25

Leisure suknje

% MANJ

Na razprodaji po $10 do 15"'@7 :
Izbera raznih lepih leisure suken] v

li¢nih merah, na tej razprodaji po * @&
je ena tretjina manj kot navadno-

MOSKA OPRAVA,
DRUGO NADSTROPJE

L



